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Trong hé théngTrung Quéan tit ca cac hién tuong, ca vo thudng va thuong hing, déu 1a cac su
duyén khoi (dependent- arisings; pratiyasamutpada). Xuyén qua Ii luan vé trang théi hién hitu
duyén khai cua chdng, tinh khéng cua chang thi dugc an 1ap. Kinh Céac cau hoi cua Hai Hué
(The Questions of Sagaramati Sutra; Sagaramatipariprchchha) noi:

Nhzzng gi sinh khai mgt céch tuy thugc

Chiing déu chang c6 hién hiwu tye tinh.
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Those which arise dependently / Are free of inherent existence.

Kinh Cac cau hoi cua Anavatapta, Vua cia Loai Rong (The
Questions of the King of Nagas, Anavatapta, Sutra;
Anavataptanagarajapariprchchha) néi:

Nhizng gi duoc sinh tir cac nguyén nhan thi khéng dwoc sinh.
Chuing khong c6 ban chat ti tinh cua sinh

Nhizzng gi tly thugc trén cac nguyén nhan duwoc néi 1a réng
théng (chan khéng diéu hiu);

Jeffrey Hopiins

ngueoi tué tri tinh khéng déu y thirc ching.

Those which are produced from the causes are not produced.
They do not have an inherent nature of production.

Those which depend on causes are said to be

Empty; those who know emptiness are aware.

Trong trich dan nay, Ii do an lap tinh khdng cua cac s sinh thi duoc chi dinh bai ‘duoc sinh tir
cac nguyén nhan”. Y nghia cta khong duoc sinh thi dugc 1am séng to chi tiét hon bai dong ké
tiép “Chung khong c6 ban chat tu tinh cua sinh”; n6 khdng la mét thuan sinh (mere production),
nhung sinh ¢6 hién hitu ty tinh 1 céi bi loai bo. Btc Phat ciing da giang chi tiét trong gido phap
cua ngai vé vo sinh (no production) trong Kinh Nhap Ling gia (Descent into Lanka Sutra;
Lankavatara), “Nay, Pai Hug, tu duy vé sinh khéng c6 hién hitu ty tinh, t6i da néi rang tat ca cac
hién tuong déu 12 bat sinh /v sinh”.
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Trong trich dan tir Kinh Céac cau héi cua Anavatapta cac chit “nhiing gi ma” / “those which” chi
dinh céc hién tugng ching déu 1a cac chu thé duoc ching minh ching cd su sinh ¢é hién hiru tu
tinh; chdng 1a cac hién twong ddi ngoai, ti du cdc mam, va céc hién tuong ddi noi, ti du cac hanh
nghiép (actions). Dong thtr ba, “Nhitng cai ma tuy thudc trén cac nguyén nhan dugc noi la rong
théng (chan khoéng diéu hitu)” chi dinh sy nuong nho (reliance) va su tuy thudc trén cac nguyén
nhan 13 ¥ nghia cua trang thai rong thdng chang co hién hitu ty tinh (being empty of inherent
existence). Mot tinh khong caa hién hiru tu tinh (= tu tinh khéng) 1a y nghia cta duyén khai; tinh
khdng chang hé ngu y su phu dinh caa su thuan sinh hoic mét su chang co trong cac hién twong
mot nang luc/kha nang thi hanh mot chirc nang (emptiness does not mean the negation of mere
production or absence in phenomena of an ability to perform a function). Li luan la:

Cac mam va cac thir déu khong dwoc sinh ra mét cach co tu tinh bdi vi 1a cac céi duyén khai.

S& lap caa luan dé (the predicate of the thesis) [ “khong duoc sinh ra mot cach c6 hién hitu ty
tinh”] loai bé cuc doan ctia thuong hang; Ii do [“1a cac su duyén khoi”] loai bo cac cuc doan cua
doan diét / ngoan khéng (annihilation). Thay rang Ii tinh cua duyén khai béac bo tat ca cac cuc
doan va thay rang pham tinh gido phap nay hién thi Btic Phat cao hon tit ca céc vi thay khac,
Long Tho ca tung B¢ Phat trong cac ké tung mé dau Trung Luan:

T6i kinh 1é Phdt toan gidc

V6 thuong Dao su da day

Cai gi do duyén khoi

Chcfng diét, chcfng sinh,

Chang doan, chang thuwong,

Chcfng dén, Chcfng di,

Chang khdc, chang mét,

Chdng c6 cdc cdu triic ciia twong (chang c6 hién hiru cé tw tinh va nhi nguyén doi ddi) va tich
tinh.

| bow down to the perfect Buddha,

The best of propounders, who taught

That what dependently arises

Has no cessation, no production,

No annihilation, no permanence, no coming,

No going, no difference, no sameness,

Is free of the elaborations [of inherent existence and of duality] and is at peace.

(Meditation on emptiness. p.162)

Tur ngit duyén khai (dependent-arising) trong Phan ngir Ia pratiyasamutpada. N6 c6 hai phan:
pratiya, mot tién hanh tir (a continuative) ngu y “tdy thudc” (having depended), va samutpada,
mot danh tir tac hanh y néi ‘sinh khoi” (arising). ..[lwoc khdng dich 1+1/2 trang vé céch thanh
lap pratiyasamutpada]

Céc nha Trung Quan Hé Qua noi rang samutpada khong chi co nghia “sinh khéi” (arising; literal:
going out) theo nghia cua sinh khai tir cac nguyén nhan va cac duyén theo cach thirc ma mot
mam sinh khai tir mot hat giéng. N6 ciing c¢6 nghia ‘thiét 1ap /an lap/thanh tuu’ (establishment;



Skt. siddha) va “hién hiru” (Existence; Skt. sat), hai tir ngit thuong duoc dung thay dbi cho nhau
trong thuat ngir Phat hoc. Thuat ngir duyén khoi /pratiyasamutpada do d6 khong chi quy chi cac
san pham, s& sinh hoic cac su vat (products or things) ma ching sinh khai tir c4c nguyén nhan,
nhung ciing con cho cac bét sinh (nonproducts) bai vi sy hién hiru caa ching 1a hién hitu quan
lién (their existence is relative)(relative:existing or considered only in comparison or connection
with something else). T4t ca c4c hién twong déu 1a cac cai duyén khai (All phenomena are
dependent-arisings).

Thuat ngir ‘duyén khoi” khong chi quy chi mat tién trinh caa sinh (process of production) va cua
tién trinh bat dau hién hitu (process of coming into existence) nhung ciing quy chi téi cac sy vat
ndy ma ching duoc sinh thanh va bét dau hién hitu. Céc hién twong déu 1a cac cai duyén khai;
mot cai binh 1a mot cai duyén khai; mot y thirc (consciousness) la mot cai duyén khai; mot tinh
khéng la mét cai duyén khoi, vav.v...

Céc nha Van pham hoc phi Phat gido chdng ddi thuat ngi nay (the term) va y nghia cua no, noi
rang boi vi pratitya 13 mot tir tién hanh, hanh dong cua sy tiy thudc phai dimg trude hanh dong
cia su sinh khai. Néu cai ma né tiy thudc hoic hoi hiép cac nguyén nhan caa no déu hién hitu
trudc sy sinh khai clia no, trong truong hop d6 no sé mau thuan veéi loi vang ngoc cia chinh Phat
gido (Buddhist’s own dictum) rang mét hiéu qua khdng hién hitu vao thoi gian cua nguyén
nhan. Thé nén cac nha Van Pham hoc bac bo ca hai sy chinh xé4c vé vin pham caa thuat ngi, va
su chinh xéc triét hoc vé ¥ nghia ciia nd. Tuy thé, theo cac nha Phat gido mét hiéu qua khong
phai hién hiru vao thoi gian caa cac nguyén nhéan ctaa no bai vi noé tuy thuoc trén cac nguyén
nhan nay; sy chi thuan sinh caa mot hiéu qua bai cac nguyén nhan 13 y nghia cia “su tly thudc”.

Thanh Bién, thuc sy, tir chéi ngir nguyén hod thuat ngir trong chi tiét, do do dé nghi rang
pratiyasamutpada thanh dat y nghia ciia n6 xuyén qua ngén ngir dai ching su dung va khong bi
tri budc t6i y nghia ngir nguyén hoc. Nguyét Ximg suy doan rang Thanh Bién so sanh n6 véi tir
két hop aranyetilaka ma theo nghia nguyén van ngu y “hat mé trong khu rimg” (“sesame in the
forest”) nhung dugc dung dé chi dinh bat ki su vat gi khong dap Gng toi sy mong cau caa ban.
Ciing nhu hat mé moc hoang khéng sinh ra dau, do thé céc bién c6 khong san sinh ra cac mong
cau cua ban déu duoc goi “hat meé trong khu rimg”. Ngit nguyén hoc, mac dau duoc ndi két véi y
nghia tir ngit, nhung no thi thu hep nhiéu hon so véi ¥ nghia tir ngir dat dugc xuyén qua quy udc
thé tuc pho bién chung. Nguyét Xung suy xét rang d6i véi ngai Thanh Bién thi ngir nguyén hoc
cua thuat ngit pratiyasamutpada ciing khéng duoc khao sét chi tiét chit ché; theo quy udc chung,
bat cir cach nao, duyén khoi chi cé nghia 1a ‘tinh duyén hoi (‘conditionality’), nghia 13, “khi cai
nay hién hiru, céi kia sinh (by convention, however, it just means ‘conditionality’, that is “when
this is, that arises™).

Nguyét Xang khong dong y, ngai dwa ra mot quy chiéu téi mot ké tung trong “Sau muoi ké tung
vé |i tinh” (Sixty Stanzas of Reasoning; Yuktishashtika), noi d6 ngai Long Tho minh thi ngit
nguyén hoa pratiyasamutpada:



“Cai ma duoc sinh ra do c6 hdi hiép cai nay va cai kia [tap hop cta cac nguyén nhan va cac
duyén] thi khong duogc sinh ra mét cach hién hitu tu tinh «

(Tat tat prapya yadutpannam notpannamtat svabhavatah; “That which is produced having met
this and that [collection of causes and conditions] is not inherently produced’”).

T ngit thay thé cho pratitya 12 mot tién hanh tir khéc, prapya (hoi), né ngu ¥ “dang dat” (hoac
“dang hoi” theo ban dich Tang ngi trong ngit canh nay ddi véi prapya, Tang ngit = phrad nas).
Do d6 ké tung ndy bac bo luan diém (contention) caa Thanh Bién rang Phat Ho da sai 1am trong
khi xem prapya (hoi) 1a tir nghia cua pratiya (t0y thuoc). Luan diém cua Thanh Bién, nhu duoc
minh giai boi luan sw Quan Am CAm (Avalokitavrata) , ngudi viét luan giai tdc pham Bat nha
dang luan cua Thanh Bién -- thi ciing gidng nhu luan diém cta cac nha Vin Pham Hoc. Quan
diém caa Quan Am Cam la néu ti dy, mot nhan thic hién hitu, nd s& hoi hiép véi nhan canh (eye
sense) va sac tran (form); nhan canh va sic tran 1a cac nguyén nhan cia nhén thic. Tuy nhién
néu no hién hitu vao thoi gian ctia cac nguyén nhan cia né, diéu nay khdng hop Ii khi xem xét
cac nguyén nhan dé sinh ra n6. Theo Quan Am Cam, su phan ddi ciia Thanh Bién thi duoc cin
ctr trén nguyén tic 1a cac hién twong khi chiing hoi hiép ching phai hién hitu mot cach dong thoi,
nhung chinh Thanh Bién khong minh thi c4c Ii do cho céc phan dbi cua ngai. Nguyét Xing
phong doan c6 18 Thanh Bién ngu y chi c6 cac sy vat vat i ¢6 thé hai hiép; su dién dich cua
Quan Am Cam thi rong rai hon, nhung sy doi hoi vé sy hién hitu dong thoi thi ciing hién dién
d6i véi mot sy hoi higp vat Ii.

Giai dap cua Nguyeét Xang d6i véi sy phan ddi cua Thanh Bién la hai phan:

Thir nhat, Phat da khang dinh, ti du, “Vi su nay da hoi hiép véi (46 1a, da dat) két qua d6” (This
monk met with (that is, attained) the fruit). Tha nhi, chinh Long Tho da st dung prapya (hoi) la
mot tir ngir thay thé cho pratitya (tuy thuoc).

Cau giai dap cua Nguyét Xang thuc sy quan lién téi chu dé dic biét boi vi Thanh Bién khéng
mudn bat déng véi Long Tho.

Pang cht y, trong nglt nguyén hoc dong ké tung cua Long Tho, prati ¢6 vé nhu dugc ngi
nguyén hoa 1a “cai nay va cai kia” (Skt. tat tat; this and that); diéu ndy s& khang dinh quan diém
prati 1a duoc xem & ngu y “sé lugng Ion” (multiplicity), hoic “duoc 1ap nén do cac loai khéac
nhau” (diverse = made up of different kinds), hoac “cai nay va cai kia” (this and that), trai nghich
vé6i luan diém cua Nguyeét Xang trén diém nay. Tuy nhién, Nguyét Xting cé thé tra 1oi rang Long
Tho dang cho mdt ti du Vé cac su vat duoc dira vao, nuong nho vao (relied upon), ma khong dua
ra mot ngir nguyén hoc cua prati. Boi vi chinh prati ngu y prapti, “hoi hiép” (meeting) hodc “dat
duogc/thanh tyu” (attainment), va né 1am bién d6i i, ma i ludn ludn ngu ¥ “di” (go), 1am cho né
thanh ngu y prapti. Prapti ngu y apeksha, “sy nwong nho” (reliance), va nhu vay tir kép
pratiyasamutpada ngu y “su sinh khai trong sy nwong nho™ (“arising on reliance”) va “sy sinh
khai trong su tly thudc” (“arising in dependence”), hodc mot cach kha ning thuyét phuc, “su
sinh khoi tuy thudce”/ “duyén khoi” (“dependent-arising”). N6 ngu Yy su sinh khai cua cac su vat



trong su tuy thuoc trén cac nguyén nhan va cac duyén, mot tuong trang chinh xac caa su hién
hiru v tu tinh cta chung (It means the arising of things in dependence on causes and conditions,
a very sign of their non-inherent existence).

Prapyasamutpada, apekshyasamutpada, va pratiyasamutpada la c4c tir ddng nghia; tuy thé, doi
khi chiing dugc giai thich voi cac y nghia riéng cho mdi tir. Prapyasamutpada, “sinh khoi xuyén
qua su hoi hiép” (arising trough meeting) [Tang Triéu: duyén hoi], dugc sir dung trong vai tro
quy chiéu ti sy sinh khai tly thugc ma né 1 su sinh ctia cac su vat bai cac nguyén nhan cua
ching. Pay 1a y nghia cac nha Dai ti ba sa (Vaibhashikas), cac nha Kinh lugng bo (Sautrantikas),
va cac nha Duy thirc hoc (Chittamatrins) trao cho “su sinh khai tuy thudc/ “duyén khoi”; tuy
thé, dbi voi ho, su sinh khai tiy thudc 1a mét tuéng trang cua sy hién hiru thuc hitu cua cac su
vat, khdng la mot tudng trang caa su hién hiu phi thuc hiru caa ching (for them, however,
dependent - arising is a sign of things’s true existence, not a sign of their non-true existence).
“Sy hoi hiép” c6 thé duoc chap nhan mot cach nguyén van trong ¥ nghia chi dinh rang su diét
tan dang dén gan hon cua mot nguyén nhan va su sinh dang dén gan hon cua hiéu qua cua né la
ddng thoi (“Meeting” can even be taken literally in the sense of indicatingthat a cause’s
approaching cessation and its effect’s approaching production are simultaneous).

Apekshyasamutpada, “su hién hitu trong sy nuwong nho™ (“existing in reliance” ) hoac “ sy hién
hitu quan lién” (“relative existence”) duoc chap thuan dé quy chiéu toi su sinh khai - tly thudc
ma no 1a su thanh tuu boi c&c céi dugc sinh (products), va cac cai bat sinh (non-products) cua
cac thyc thé caa ching trong su nuong nhd noi cac bo phan caa né. Y nghia nay cua su sinh khoi
tdy thudc 1a mot nét dic trung noi bat caa hé théng Trung Quan va dugc tuong thuat 12 cac nha
Trung Quan Ty Trj rat wu dai phuong phap hiru hiéu nay dé chirmg minh khong c6 hién hitu thuc
hiru, nhung chung cling duoc cac dai su Trung Quan Hé Qua (Prasangika masters) nhu Thanh
Thién (Aryadeva) ciing sir dung phuong tién ndy. Cac su vat duoc thady mot cach khdng thé pha
nhan 1a tach khoi cac bo phan cua ching vao thoi gian khi no duoc nghi dén. “Nha nay c¢o 10
phong”. Can nha duoc thay 1a mot sy vat va muoi phong duoc thiy 1a mot sy vat khac.

Pratityasamutpada, ‘hién hitu tily thuoc’, duoc nhan 1a quy chiéu ti su duyén khai tiy thuoc ma
né la thiét 1ap nhiém chuc (designation) cua tat ca cac hién tuong trong su tuy thudc tam niém
ma né chi dinh nhiém chuc (designate) ching. Néu khdng c6 tdm niém dé chi dinh nhiém chic
su hién hiru cuaa céc hién tugng, su sinh khai cia cac hién twong khéng xay ra.

(Pratiyasamutpada, ‘dependent-existence’, is taken as referring to dependent-arising which is the
designation of all phenomena in dependence on the thought that designates them. Without
thought to designate the existence of phenomena, the arising of phenomena does not occur)

Tuy thé, cac hién trong duoc thay mot cach khong thé pha nhan déi véi cac nguoi binh thuong
nhu 1a ching hién hitu trong va duoc sinh bai chinh ching, duoc thay tir phia ddi twong hudng
vé chu thé nhiéu hon 13 duoc thiy n6 dugc quy gan (imputed) bai chu thé huéng vao dbi tuong.
“Hién hiru trong tuy thudc trén mot tm thic thiét 1ap nhiém chic” 1a ¥ nghia dic biét caa duyén



khaoi trong hé théng Trung Quan Hé Qua. (‘Existing in dependence on a designating
consciousness’ is the special meaning of dependent-arising in the Prasangika system). Hai nghia
khac ciing duoc cac nha Trung Quan Hé Qua chap thuan mét cach toan tam, nhung su dién dich
dac biét cua riéng ho 1a xem nhan duyén khai / pratiyasamutpada la sy quy chi téi su thiét lap
nhiém chuc cua cac hién tuong (designation of phenomena) tuy thudc khéng chi trén cac bo phan
hoic cac can ban cua thiét 1ap nhiém chirc nhung ciing trén tdm niém ma né chi dinh nhiém chirc
ching (the thought that designates them).

Khi Nguyét X&ng néi rang duyén khai 1a su sinh khai cua céc sy vat tiy thudc trén cac nguyén
nhan va cac duyén, tir ngit “cc nguyén nhan va cac duyén” khong quy chiéu chi téi cac nguyén
nhan va cac duyén quen ding ti du nhu cac hat gidng hodc vé minh. “Cac nguyén nhan va cac
duyén” ciing quy chi téi cac bo phan ciia mot déi twong -- mot can ban cua thiét 1ap nhiém chuc
cia mot dbi twong-- va tdi thm niém ma né chi dinh nhiém chirc hién hiru cia mot ddi twong. Tir
ngwr ‘sinh khoi’ (‘arising’) khong c6 nghia chi 1a ‘san sinh’ (production’) nhung ciling con 1a ‘su
hién hiru’ (‘existence’) va ‘su thiét 1ap’ (‘establishment’); tat ca cac hién twong déu la cac hién
hitu thé tly thudc hoac cac hién hitu thé quan lién (all phenomena are dependent existents or
relative existents). Trung luan (V111:12) cua Long Tho noi:

Mot tac gia sinh khgi tuy thugc trén mét tac hanh,

Va mét tac hanh hién hzzu tuy thuge trén mét tac gia.

Ngoai trir cdi dé, ching ta khong thay

M6t nguyén nhdn khéc dé thiét lap chang.

A doer arises dependent on doing

And a doing exists dependent on a doer.

Except for that, we do not see

Another cause for their establishment.

Diéu sang to 1a Long Tho khong c6 ¥ noi hai cai nay (tac gia va tac hanh) 1am cho ca hai va mdi
cai sinh khoi sau mot cai khac; diéu nhu thé 13 bat kha thi. Tac gia va tac hanh déu hd tuong tuy

thudc trén cac phuong dién cua su thanh tuu cua cac qua/ thuc thé caa ching xuyén qua mot su
thiét 1ap nhiém chuac boi tam niém.

Duyén khai 1a vua cua cac i luan (king of reasonings) bai vi nd cé thé, khong c6 tan du, vuot
ngoai hai cuc doan [thudng hing, doan diét]. Li luan a:

Tdt ca cac hién nrong khong hién hizu mét cach tw tinh bdi vi 1a cac céi duyén khai.

Hodc trong hinh thize ndng lec cao nhdt cua no:



Tat ca cac hién nrong khong hién hizu mét cach tw tinh bdi vi dweoc quy vé mét céach tuy thugc.
All phenomena do not inherently exist because of being dependent-arisings.

Or, in its most powerful form:

All phenomena do not inherently exist because of being dependently imputed.

O day, “tt ca cac hién tuong” ngu ¥ “mdi mot va mbi mdi/mai tat ca hién twong” (“each and
every phenomenon”). Xuyén qua sy xac dinh chic chin Ii luan-- rang tt ca cac hién twong déu
Ia cac céi duyén khai -- cuc doan ctia su doan diét/ ngoan khdng (extremes of annihilation) thi
duoc xa lia, va su that ching vé duyén khai caa cac nguyén nhan va céac hiéu qua thi dat duoc.
Xuyén qua su xac dinh chic chan luan dé -- ring tat ca cac hién tugng déu khong hién hiru mot
cach ¢ tu tinh/ nhat thiét phap khong -- cuc doan ciia thuong hang thi duoc xa lia, va su that
chang cua tinh khdng cua tat ca cac hién tuong thi dat duoc.

Hon thé nira, xuyén qua su xac dinh chac chan i luan/li tinh -- rang tat ca cac hién twong déu la
céc sy duyén khoi -- cuc doan ciia thuong hang thi duoc xa lia boi vi cac hién tugng déu chi la
hién hitu mot cach tuong lién, khong hién hitu mot cach tu tinh, diéu nay duoc that ching.
Xuyén qua su xéac dinh chic chan luan dé -- rang tat ca cac hién tweong khdng hién hitu mot cach
c6 ty tinh -- cuc doan cuia doan diét thi dwgc xa lia boi vi mét diéu duoc that chieng 1a duy chi
hién hitu c6 tu tinh bi phu dinh, khéng phai hién hitu theo nghia tong quét. Vao thoi diém ma
(as) thién gia tién bo trong su i hoi théng hiéu duyén khoi, su that chang vé 1am cach nao Ii do
va luan dé mdi cai déu xa lia hai cuc doan [thuong hang, doan diét] tro thanh mdi Ilc cang vi té
hon.

Tat ca cac su Ii luan khac minh chiing khong c6 hién hitu ty tinh déu dan phat (derive) tir vua cua
cac Ii luan nay, duyén khoi. Trong hé théng Trung Quan Hé Qua cac Ii luan chinh yéu minh
chung khdng c6 hién hitu ty tinh 13 cac luan bac vé bén loai cuc doan cua sinh [sinh tir no, tir cai
khéc, tir ca hai n6 va cai khac, va tir v nhan], dugc goi la cac phién mong kim cuong (diamond
slivers), va sy phan tich bay cach vé su quan lién ciia c& nhan va phirc hop than-tam s& duoc giai
thich trong chuong tiép theo. Mot cach t6i hau, cac phién mong kim cuong hoan toan hd trg
duyén khoi nhu Nguyét Xirng ndi trong Nhap Trung Pao (V1.114):

Baoi vi cac su vat khong dwrgc sinh khai mgt cach vo nhan,
Hodc tur Ishvara va cac thir twong tw

Hodc tur cai khac, tir nd, hogc tur ca hai (cai khac va no),
Chiing déu duwroc sinh khaéi mét céch tuy thuge.

Chinh sy kién céc hién twong dbi ngoai, ti du cAc mam, va c4c hién tuong ddi noi, ti du cac hanh
nghiép (actions), sinh khai tiy thudc trén cac nguyén nhan cua ching (céc hat giéng va vé minh)
thiét 1ap su sinh cua ching l1a rdng théng chang c6 hién hitu ban tinh (empty of natural existence)



va loai bo sy vu chiing dugc san sinh tir nd, cai khac, ca hai, hoic mot cach vo nhan. Biéu nay thi
chu yéu duoc can cw trén sy If luan vé sy san sinh tly thuoc (reasoning of dependent-
production), va trong ¥ nghia nay c4c phién kim cwong phat ngudn tir su sinh khai tuy thuoc.

Cac phién kim cuong ciing phat ngudn tir su thiét 1ap nhiém chuc tiy thudc (dependent -
designation), ma no thi kho dé nhan thirc thue chimg hon sy san sinh tly thudc (dependent-
production). Khi mét thién gia (yogi) truy tim dé tim thiy cai ddi trong ma n6 duogc dit tén trong
biéu tir , “Mot mam dang ting trudng”, ong dat su xac dinh chic chin ring n6 khéng ting
trudng tu no, cai khac, ca hai, hoac mot cach vo nhan. Xuyén qua sirc manh cua su that ching
nay 6ng tang trudng mot su xac dinh chic chan rang su san sinh ciia cdc mam va cac thw thi chi
1a mot sy thiét 1ap nhiém chiic quy wéc thé tuc va xuyén qua diéu nay ting trudng mot su Xac
dinh chic chan rang néu dbi twong duoc quy gan (imputed) trong biéu tir “su san sinh” duoc truy
tim, nd khdng thé duoc tim thay. Pay 1a cach su I luan luan bac su san sinh cia bon loai cuc
doan phat ngudn tir su sinh khai tiy thudc, hoac su thiét 1ap nhiém chic tdy thudc.

Mbt cach téi hau, If luan bay cach (sevenfold reasoning) luan bac mét ca nhan hién hiu c6 tu
tinh cling phat ngudn tir su sinh khai tiy thudc.

Nhu Nguyét Xing noi (Nhap Trung Dao VI1.158)

[Cé nhadn] thi khéng duwoc thiét lap trong sw kién

Hodc trong thé gidi trong bdy céch thic,

Nhueng néu khong co sw phan tich, ¢ ddy trong thé gidi

Thi dwoc quy gan trong su tuy thugc trén cac bg phdn cua no.

Su khdng tim thiy cua mot c& nhan 1 hodc déng nhat trong vai trd tdm va than, hoac 1a khac biét
vai chang, hoac la can ban cua chdng, hoac la duge can cu trén ching, hodc la so hitu chang,
hozc 13 hinh dang caa ching, hoic 1a cac hop phan cua ching dan du su tim xac dinh chic chén
rang mot ca nhan thi chi dugc quy gan vao (imputed to) cac tap hop tinh than va thé chat. Mot
cach tuong ty, mot su that chitng rang mot ca nhan thi chi duoc quy géan vao su tly thugc trén
cac tap hop /céc uan dan du su xac dinh chic chan rang mét ca nhan thi khdng thé duoc tim thay
trong bay céch nay. Nhu vay sy phan tich bay cach c6 thé duoc thiy 1a duoc quy gon trong mot
cude diéu tra vé su thiét 1ap nhiém chic tdy thude, ¥ nghia vi té nhat caa su sinh khai tdy thuoc.

Tinh khong va duyén khai 1a c4c tir dong nghia, tuy day 1a diéu thuong dugc néi, nhung diéu
nay khdng ciing mot nghia nhu “cai binh” va dinh nghia cta né “cai c6 hinh bau va c6 kha ning
chira nude” 14 cac tir dong nghia. Ciing vay, tinh ddng nghia cua tinh khdng va duyén khoikhdng
ngu Y rang mot thirc ma né xac dinh chac chin rang cac hiéu qua sinh khai tiy thugc trén cac
nguyén nhan va cac duyén ciing xac dinh chic chin y nghia caa su san sinh rdng théng ching cé
hién hitu ty tinh ctia chung (their being empty of inherently existent production). Hon thé nita, ¥
nghia cta thuat ngir “duyén khoi” thi khong duoc dé khai 1a y nghia ciia tinh khong. Mot sur xac



dinh chic chan c6 tinh minh thi cua duyén khoi van khdng mang theo véi nd mot ¥ nghia xac
dinh chic chan c6 tinh &m thi cua tinh khéng. No6i dang hon, tinh khong thi ddng nghia véi
duyén khai dbi voi cac nha Trung Quén nhitng ngudi xuyén qua nhan thac gié tri chinh xac da
bac bo hién htu ty tinh.

Hoan toan khéng phai bat ki ai that ching/thau hiéu (realizes) duyén khai c6 thé that ching/thau
hiéu tinh dong nghia ctia nd vai tinh khdng bai vi nhidu nguoi mac du thiy duyén khoi 1a mot li
do cho sy d& khai hién hitu ty tinh. Tuy nhién khi nha Trung Quén xé4c dinh chic chin cac sy vat
d6i noi va d6i ngoai déu 1a cac cai duyén khoi, 6ng that chimng, cin ctr trén sic manh caa chinh
su Ii hoi théng hiéu nay, rang trang thai rong thong chang cé hién hiru ty tinh 13 ¥ nghia cua
trang thai 1a mot cai duyén khai. Baoi vi 6ng da that chirng cai gi hién hitu mot cach 6 tu tinh
khong nuong nhd trén bat ki mot sy vat gi, va ong da that chang rang sy hién hitu ty tinh va
duyén khoi 1a mau thuan véi nhau.

Bai vi xuyén qua duyén khai 6ng da tim thay su that chiing vé tinh khdng pha dinh hién hitu c6
tu tinh, khi 6ng thdy, nghe hoic chanh niém rang cac mam cay va cac thi tuy thudc trén cac
nguyén nhan va cac duyén. Ong di dén tu duy vé cach thie trong d6 cac mam cay khong hién
hitu ¢6 ty tinh. TAm tri ciia 6ng da dugc huan luyén tron ven dé quan sét tinh khdng thé tim thay
duogc ciia cac hién tuong xuyén qua chi thuan tri nhan rang céc hién tuong sinh khai tuy thuoc
trén cac nguyén nhan va cac duyén. Ong ciing do dugc duyén hoi dé tu duy vé tinh khéng ngay
khi 6ng chu y t6i tinh duyén hoi trong vai trdo nguyén nhan ma trong mot doi séng tuong lai,
ngay dau tinh khong khong duoc giang day cho 6ng, su chi thuan nghe vé hoc thuyét vé nguyén
nhan va hiéu qua tai y thicc hoa (revivify) su Ii hoi théng hiéu trude day cua 6ng. Sy tham xét vé
tinh chang thé tim thiy dwoc cua cac hién twong thi duoc 1am mai lai, va tién bo caa 6ng trén
dao 16 hudng vé nhan thic tryc tiép vé tinh khong thi duge nang cao. Ong vuot thang dugc cac
tr6i budc cua that niém (mushitasmrtita; forgetfulness) ma né cung di voi hanh trinh tir doi nay
sang doi khac boi vi cac khé khin cua sinh va sy quen thudc véi mot than thé mai. Bai vi
nguyén nhan va hiéu qua duoc giang day mét cach thuc té moi noi, thién gia c6 thé “tinh khon
hon” (outwit) cac luc trai nghich chiing s& 1am 6ng lac huéng xa han sy tiép tuc thAm nhap tinh
khdng bang cach nhan lay hoc thuyét vé nguyén nhan va hiéu qua va st dung né 1a phuong tién
thdm nhap tinh khong.

Xuyén qua thuc chang lam cach nao cac loai Ii luan khac ciing di dén duyén khai, ching ta thay
rang khi 1am viéc ding cach vai bat ki mot Ii luan nao trong nhém, ciing c6 thé dem dén sy Ii hoi
thong hiéu ¥ nghia cua tat ca cac loai Ii luan khac. Xuyén qua thay duyén khai, kinh sach noi
rang mot thién gia thay Phat trong quan diém Phat 12 Than Chan Ii thi khéng khac biét vai ban
chat cua duyén khai.

Phu ban cho bai Duyén khéi

5. Gia danh Sanskrit: Prajnapti. Pali: Pannatti



Danh tr dwoc tam dat ra dé goi cac phap do nhan duyén hoa hop ma cé. Pai thira tuy c6é séu, can khac nhau,
nhwng tw twédng nhan va phap déu Ia gid danh thi nhw nhau. Phai Trung quan cho réng, dirng vé phwong dién tuc dé
ma nai, thi cac phap duyén sinh tuy la ¢ gid, nhung, ding v& mé&t chan d& ma ban, thi cac phap déu 1a khong. Con
phai Du gia chu trwong, néu y clr vao nghia tu tap, thi cac phap dwoc tap thanh déu cé tinh tu tap, twong tuc, phan
vi, cho nén goi la gia co, con cac phap tap thanh nhw tam, tdm s&, sic, v.v...do nhan duyén sinh thi 1a, dwa vao phap
that co nay ma néi 1a gia cd, bdi thé, tinh y tha kh&i gdm chung cho ca gia va that.

Dai thira nghia chwong gidi thich Gia danh cé 4 nghia: 1. Cac phap khoéng cé tén, gid dat tén cho, nén goi la gia
danh Nhw ngwoi nghéo hen, gia goi la giau sang. 2. Nh& nhirng vat khac ma cé tén, nén goi la gid danh. Nhw nh&
cac udn ma cé tén chiing sinh, nhd dai ma cé tén ngén, nhe 16N ma cé tén nhd...v.v... 3. Tén gia goi |a gid danh, cac
phap thé tuc ddu khong co tinh ¢ dinh, nhd nhitng cai khac ma cé, rdi dat cho cai tén gia, nén goi gia danh. 4. Cac
phap muwon tén goi ma cd nén goi la gia danh.

6. Gia danh hiru. Goi tat: Gia hiru
Céc phap tén tai déu do nhan duyén tap hop ma cé. Mét trong ba loai hivu.

Nhw than ngwoi do bdn dai, ndm uadn hoa hop ma thanh, khdng cé tw thé, chi co tén gid, cho nén goi 1a gid danh
hiru.

7. Gia hoa hop .Goi tat: gid hgp. Nh& cac nhan duyén tu tap lai ma thanh mot vat, khi nhan duyén li tan thi vat éy
khéng tdn tai niva. Vi khong co tw tinh, chéng phai that c6, nén goi la Gid hoa hop.

8. Y nghia céc tir imputation / designation

*impute (v), imputed, imputedly, imputation: tam dich chung la: gia thiét, gid danh, thi thiét, ménh danh tam thoi,
twéng twong, twong trung, bidu twong, thiét 1ap tam thai: vi cling dién y prajnapti (Skt).

Prajnapti trong ké tung 18 chwong 24 Trung Luan, K.K.Inada dich la provisional name (i.e. thought construction) ( =
tén tam thdi nghia la cAu tric tam niém)

*design (v), designed, designated, designation: tam dich nhw trén , vi cing dién y Prajnapti (Skt).
imputedly existent: prajnaptisat : gia thiét hiru.

Nay 8/7/2014:

imputation: sy thiét Iap gia dinh

designation: sy thiét 1ap nhiém chirc

*Ngai Nguyét xtrng, trong Minh ct luan, nhiéu 1an khang dinh khong vi Phat nao dung ngén ngi ngoai triv khi cé muc
dich hwéng dan hiru tinh di téi giac ngo.

9. Khai niém gia danh, gia thiét, thi thiét, twong trwng (prajnapti) rat quan trong dwoc dién ta trong nhiéu ban
kinh, ti du Kinh Kim Cwong:

<< _Tu B& D&! Y nguoi thé nao? B tat c6 trang nghiém Phat dd chang?
_ Bach Thé Tén, khong. Tai sao? Néi trang nghiém Phat do, tire phi trang nghiém, thi danh trang nghiém.

_ Cho nén Tu Bb D&! Chw Bb tat ma ha tat nén sanh tam trong sach nhw thé, 1 chang nén khéi tam tru séc, chang
nén khé&i tam tru thanh, hwong, vi, xtc, phap, wng vd sé tru ma sanh ki tam >

Thay Duy Luec lwoc gidi, trong Chw Kinh Tap Yéu:



Noi trang nghiém Phat do, tire phi trang nghiém, thi danh trang nghiém.

Pay la nghia ba céu trong kinh nay: Cau thir nhat cho trang nghiém Phéat dé la that; cau thir nhi dung chik phi dé pha
céi chap that ctia cau thir nhat; céu thir ba cho tét ca tén goi déu Ia gid danh. Céu thir nhét “trang nghiém Phét do” 1a
gié danh, cdu thi nhi “phi trang nghiém” ciing la gid danh, cau thir ba ‘“thi danh trang nghiém” ciing la giéd danh. Vay
thi gia danh thi chang cé nghia that, cho nén Phat néi: “Pham Ia I&i néi déu chang phai nghia that”

Nguon: Thu Vién Hoa Sen



